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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2019/...

ze dne 13. birezna 2019,

kterym se méni rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU o mechanismu civilni ochrany Unie

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 196 této smlouvy
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Stanovisko ze dne 18. fijna 2018 (dosud nezvefejnéne v Utednim véstniku).
2 Ut. vést. C 361, 5.10.2018, s. 37. ,
3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 12. tnora 2019 (dosud nezvetejnény v Ufednim

véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 7. bfezna 2019.
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vzhledem k témto ddvodum:

(1) Mechanismus civilni ochrany Unie (dale jen ,,mechanismus Unie*), ktery se fidi
rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢. 1313/2013/EU!, posiluje spolupraci mezi
Unii a ¢lenskymi staty a usnadnuje koordinaci v oblasti civilni ochrany s cilem zlepsit

odezvu Unie na pfirodni a ¢lovékem zplsobené katastrofy.

(2) Ackoli mechanismus Unie uznava primarni odpovédnost ¢lenskych stat za predchazeni
piirodnim a ¢lovékem zplisobenym katastrofam i za pfipravenost a odezvu na né,
podporuje zaroven solidaritu mezi ¢lenskymi staty v souladu s ¢l. 3 odst. 3 Smlouvy o

Evropské unii (dale jen "Smlouva o EU").

3) K pfirodnim a ¢lovékem zpiisobenym katastrofam muze dojit kdekoli na svété a ¢asto bez
varovani. Tyto katastrofy, at’ ptirodni, nebo zptisobené clovékem, jsou stale Castéjsi,
extrémngjsi a komplexnéjsi, jsou vystupiiovavany dopady zmény klimatu a neznaji statni
hranice. Dusledky, které z katastrof vyplyvaji pro lidi, Zivotni prostfedi, socialni oblast

a hospodafstvi, mohou mit nepiedvidatelny rozsah.

1 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1313/2013/EU ze dne 17. prosince 2013
o mechanismu civilni ochrany Unie (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 924).
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4

)

Nedavné zkusenosti ukéazaly, Ze jsou-li staity odkazany na dobrovolné nabidky vzajemné
pomoci, koordinované a usnadnéné mechanismem Unie neni vzdy zaruceno, ze budou

k dispozici dostatecné kapacity pro uspokojeni zakladnich potieb osob postizenych
katastrofami, ani Ze se dostane nalezité ochrany Zivotnimu prostfedi a majetku. Plati to
zejména v ptipadech, kdy je n¢kolik ¢lenskych statti souc¢asné zasazeno piirodnimi nebo
clovekem zplisobenymi katastrofami, at’ jiz se jedna o katastrofy vyskytujici se opakovang,
nebo o katastrofy necekané, a kdy je kolektivni kapacita nedostatecna. K prekonani vSech
téchto nedostatkli a ke zvladani vznikajicich rizik by mélo byt vyuzivano zcela flexibilné

vSech unijnich nastroji, véetné podpory aktivni ti€asti obcanské spolecnosti.

Ma zasadni vyznam, aby ¢lenské staty ptijaly odpovidajici opatfeni v oblasti prevence

a pripravenosti véetné zajisSténi dostupnosti dostate¢ného mnozstvi kapacit pro zvladani
katastrof, zejména lesnich pozari. Vzhledem k tomu, ze Unie v uplynulych letech celila
zvlasté intenzivnim a rozsahlym lesnim pozaram, pfi nichz vysly najevo zna¢né operacni
nedostatky v n€kolika ¢lenskych statech i v rdmci evropské kapacity pro odezvu na
mimoiadné udalosti, ztizené ve form¢ dobrovolného souboru predem vyclenénych kapacit
¢lenskych statl pro odezvu podle rozhodnuti €. 1313/2013/EU, méla by byt pfijata rovnéz
dodate¢na opatfeni na irovni Unie. Prevence lesnich pozari je rovnéz velmi dulezita

v ramci globalniho zavazku ke snizeni emisi COs».
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(6) Prevence mé kli€ovy vyznam pro ochranu pied pfirodnimi i clovékem zpiisobenymi
katastrofami a vyzaduje dalsi opatieni. Za timto ucelem by Clenské staty mély Komisi
pravidelné poskytovat souhrny svych posouzeni rizik a posouzeni schopnosti zvladani
rizik, pfi¢emz by se mély zam¢éfit na klicova rizika. Dale by Clenské staty mély sdilet
informace o opatienich v oblasti prevence a pfipravenosti, zejména o opatienich
potiebnych k feSeni klicovych rizik s pfeshranicnim dopadem a pfipadné o opatienich k

feSeni rizik s nizkou pravdépodobnosti vyskytu, ale s velkym dopadem.

(7) Komise by spolecné se ¢lenskymi staty méla podrobnéji rozpracovat pokyny usnadiujici
sdileni informaci o zvladani rizik katastrof. Tyto pokyny by mély napomoci prosazovani
srovnatelnosti t€chto informaci, zejména v pripadech, kdy rizné clenské staty celi

obdobnym rizikiim nebo pfeshrani¢nim rizikim.

(8) Pro ucely prevence a zvladani rizik katastrof je nutné navrhnout a provést opatieni ke
zvladani rizik, ktera zahrnuji koordinaci Siroké Skaly aktérti. Pti ptipravé posouzeni rizik a
opatfeni k jejich zvladani je dalezité zohlednit sou¢asnou promeénlivost klimatu
a predpokladany vyvoj zmény klimatu. Kli¢ovou slozkou posilovani preventivnich
opatfeni a kapacity pro odezvu je piiprava map rizik. Mimotadn¢ diileZita jsou opatieni ke
snizeni zranitelnosti obyvatelstva a opatieni tykajici se hospodatskych ¢innosti, véetné
kritické infrastruktury, dobrych Zivotnich podminek zvitat, plan¢ rostoucich rostlin a volné
zijicich zivocicht, jakoz i environmentalnich a kulturnich zdrojt, jako je biologicka

rozmanitost, lesni ekosystémové sluzby a vodni zdroje.
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9) V z4ajmu zlepSeni planovani prevence a piipravenosti a koordinace mezi ¢lenskymi staty by
Komise méla mit moznost zavést ve spolupraci s ¢lenskymi staty zvlastni konzultacni
mechanismy. Komisi by rovnéz mélo byt umoznéno vyzadat si informace o opatfenich
v oblasti prevence a ptipravenosti tykajicich se specifickych rizik, jestlize néktery
z Clenskych statli zada o pomoc opakované. Komise by tyto informace méla posoudit za
ucelem maximalizace celkové podpory Unie poskytované pti zvladani rizik katastrof a
za ucelem zvySeni rovné prevence a piipravenosti v ¢lenskych statech. M¢la by se snizit
administrativni zat¢z a mélo by byt posileno propojeni s ostatnimi klicovymi politikami a
nastroji Unie, zejména se strukturdlnimi a investi¢nimi fondy, jak se uvadi v nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013".

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013
o spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socialnim
fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském
namoinim a rybarském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni
rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském namoinim
a rybaiském fondu a o zrueni nafizeni Rady (ES) &. 1083/2006 (Ut. vést. L 347,
20.12.2013, s. 320).
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(10)

(11)

(12)

(13)

Stale vétsi riziko predstavuji pro obcany Unie povodné. Pro ucely posileni opatieni
tykajicich se prevence a pfipravenosti v oblasti civilni ochrany a sniZzeni zranitelnosti jejich
obyvatelstva v souvislosti s rizikem povodni je nezbytné, aby Clenské staty pti provadéni
posouzeni rizik podle tohoto rozhodnuti pln€ vyuzivaly mimo jiné vyhodnoceni rizik
provadénych podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/60/ES! k tomu, aby
urcily, zda jsou jejich vodni toky a pobtezi ohrozeny povodnémi, a aby pftijaly odpovidajici

a koordinovana opatieni ke snizeni téchto rizik.

Je zapotiebi posilit kolektivni schopnost pfipravy a odezvy na katastrofy, a to zejména
prostfednictvim vzajemné podpory v Evropé. Za ucelem zohlednéni nového pravniho
ramce podle tohoto rozhodnuti by mélo byt oznaceni ,,evropska kapacita pro odezvu na
mimoiadné udalosti“ nebo ,,dobrovolny soubor* zménéno na ,,Evropsky soubor civilni

ochrany*.

Posileni Evropského souboru civilni ochrany vyzaduje vyraznéjsi financovani ze strany

Unie, pokud jde o pfizptsobeni a opravu kapacit, jakoz i provozni naklady.

Kromeé posileni celkovych stavajicich kapacit by mély byt ziizeny 1 kapacity rescEU

s cilem pouZit je jako krajni mozZnost odezvy v kritickych situacich, kdy stavajici kapacity
na vnitrostatni urovni a stavajici kapacity ptedem vyclenéné Clenskymi staty pro Evropsky
soubor civilni ochrany nemohou za danych okolnosti zajistit t¢innou odezvu na rizné

druhy katastrof.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/60/ES ze dne 23. fijna 2007 o
vyhodnocovani a zvladani povodiovych rizik (Ut. vést. L 288, 6.11.2007, s. 27).
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(14)

(15)

(16)

(17)

Vyznamnou tlohu pii prevenci a zvladani katastrof hraji regionalni a mistni organy

a v zajmu minimalizace piekryvani ¢innosti a podpory interoperability je tfeba, aby jejich
kapacity pro odezvu byly nélezité¢ zapojeny do veskeré koordinace a nasazeni podle tohoto
rozhodnuti, a to v souladu s institucionalnimi a pravnimi ramci ¢lenskych stati. Tyto
organy mohou hrat dtlezitou tilohu pii prevenci a jsou rovnéz prvnim subjektem, ktery
bezprostiedné po katastrofé reaguje, a to s vyuzitim kapacit svych dobrovolnika. Je proto
zapotiebi, aby na mistni, regionalni i pfeshrani¢ni urovni fungovala trvald spoluprace

s cilem vytvofit spole¢né systémy varovani pro rychly zasah jesté pied mobilizaci kapacit
rescEU a rovnéz organizovat pravidelné osvétové kampané tykajici se poc¢atecnich opatieni

pro odezvu.

Kapacity rescEU by mély byt svou povahou i nadale flexibilni a schopné zmény, aby

mohly reagovat na novy vyvoj a budoucich vyzev, jako jsou disledky zmény klimatu.

Vzhledem k tomu, Ze zjisténa rizika, celkové kapacity i nedostatky se priibézn€ meéni, je pti
ziizovani kapacit rescEU nezbytna flexibilita. Komisi by proto méla byt svéfena pravomoc
pfijimat provadéci akty, které vymezuji kapacity rescEU, a to s ohledem na zjiSténa rizika,

celkové kapacity a nedostatky.

K zajisténi fungovani kapacit rescEU by mély byt zptistupnény dodate¢né financni

prostfedky na financovani opatieni v rdimci mechanismu Unie.
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(18)

(19)

(20)

Unie by méla mit moZznost podpofit ¢lenské staty prostiednictvim spolufinancovani rozvoje
kapacit rescEU, v¢etné jejich pronajmu, leasingu nebo pofizeni. To by podstatnym
zpusobem zvysilo u¢innost mechanismu Unie, nebot’ by se zajistila dostupnost kapacit

v ptipadech, kdy by jinak nebyla u¢inna odezva na katastrofy zarucena, zejména pokud jde
o katastrofy s Sirokym spektrem dopadii na velky pocet ¢lenskych stat. Spole¢né
potizovani kapacit by mélo umoznit Gspory z rozsahu i lepsi koordinaci odezev na

katastrofy.

Castka finanéni pomoci Unie na rozvoj kapacit rescEU by méla byt stanovena s ohledem
na seznam kategorii zptisobilych nakladi uvedeny v tomto rozhodnuti. PIna finan¢ni
pomoc Unie by méla byt poskytnuta pro kapacity, kterych je zapotiebi k odezvé na rizika s
nizkou pravdépodobnosti vyskytu, ale s velkym dopadem, ktera mohou mit zna¢né
pteshrani¢ni dopady a u nichz bylo na zakladé¢ analyzy nedostatki v kapacitach provedené
vnitrostatnimi organy civilni ochrany a Komisi zji§téno, ze uroven piipravenosti v Unii
neni na odpovidajici trovni. S vyznamnou trovni spolufinancovani je tfeba pocitat rovnéz
v piipad¢ kapacit s nejvyssimi pofizovacimi a ndslednymi opakujicimi se naklady, jako
jsou naptiklad kapacity pro letecké haSeni lesnich pozara. V ro¢nich pracovnich

programech by méla byt stanovena piesna mira spolufinancovani.

K zajisténi rovnovahy mezi vnitrostatni odpovédnosti a solidaritou ¢lenskych statt by méla
byt ¢ast provoznich nakladi na nasazeni kapacit rescEU zplisobild pro finan¢ni pomoc

Unie.
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1)

(22)

Clenské staty ¢&i jejich ob&ané by mohli byt vyrazné zasazeni katastrofami ve tietich
zemich. Kapacity rescEU by mély byt v takovych situacich dostupné k nasazeni i mimo
Unii. Z divodu vyplyvajicich ze solidarity mezi ¢lenskymi staty by provozni naklady
vzniklé v ptipad¢€ nasazeni kapacit rescEU mimo Unii mély byt financovany z rozpoctu

Unie.

V zajmu zajisténi koordinované a rychlé odezvy by méla rozhodnuti o nasazeni

a demobilizaci a veSkera rozhodnuti v ptipad¢ kolidujicich zadosti pfijimat Komise v uzké
koordinaci s zadajicim ¢lenskym statem a Clenskym statem, ktery piislusné kapacity
rescEU vlastni, pronajima nebo pronajima formou leasingu. Komise a ¢lensky stat, ktery
vlastni, pronajima nebo pronajima formou leasingu kapacity rescEU, by m¢ly uzaviit

operacni smlouvy, v nichz se uptesni podminky nasazeni téchto kapacit.
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(23) Zasadnimi aspekty spoluprace v oblasti civilni ochrany jsou odborna piiprava, vyzkum
a inovace. Ke zvySeni ucelnosti a ti€¢innosti odborné ptipravy a vycviku v oblasti civilni
ochrany, k podpofe inovaci a dialogu a k posileni spoluprace mezi vnitrostatnimi organy
a sluzbami civilni ochrany je zapotiebi vytvofit sit’ znalosti Unie v oblasti civilni ochrany.
Tato sit’ by méla byt zaloZzena na stavajicich strukturach vcetné stiedisek excelence,
univerzit, vyzkumnych pracovniki a dalsich odbornikii, mladych odbornik z praxe
a zkusenych dobrovolnika ptisobicich v oblasti zvladani mimoiadnych udalosti. Je rovnéz
tteba posilit dalsi spolupraci s mezinarodnimi organizacemi v oblasti odborné ptipravy,
vyzkumu a inovaci a v rdmci moznosti ji rozsifit tak, aby se zapojily tieti zemé, zejména

zemeé sousedni.

(24) Pracovnici civilni ochrany zasvécuji své Zivoty pomoci druhym a vynakladaji Cas a usili na
pomoc potfebnym. Unie by méla jejich odvahu a odhodlani vénované civilni ochrané Unie

ocenit.

(25) I kdyz je s ohledem na trendy v oblasti katastrof, a to jak katastrof spojenych s pocasim,
tak 1 téch, které souviseji s vnitini bezpecnosti, posileni civilni ochrany jednou
silny izemni a komunitn¢ fizeny rozmér, protoze Skody zptisobené katastrofou lze

nejrychleji a nejucinngji omezit na zakladeé opatieni pfijatych mistni komunitou.

PE-CONS 90/1/18 REV 1 10

CS



(26) Je nezbytné zjednodusit a zefektivnit postupy v rdmei mechanismu Unie a zvysit jejich
flexibilitu, aby byl zajistén rychly ptistup ¢lenskych stati k pomoci a ke kapacitam
potfebnym k co nejrychlejsi a co nejucinngjsi odezve na piirodni nebo ¢lovékem

zpusobené katastrofy.

(27) Za ucelem maximalizace vyuziti stdvajicich néstrojii financovani a za i¢elem podpory
¢lenskych statti pfi poskytovani pomoci, mimo jiné v odezvé na katastrofy mimo Unii, se
financovani poskytuje podle ¢lanki 21, 22 a 23 rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU v souladu s ¢l.
191 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046'.
Financovani ¢innosti zejména v oblasti civilni ochrany a humanitarni pomoci by nicméné
meélo zistat jasn€ oddéleno a mélo by byt v souladu s cili a pravnimi pozadavky

ptisluSnymi pro jednotlivé oblasti.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence
2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni natizeni (EU)
. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU)

. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014 a (EU) €. 283/2014 a rozhodnuti

. 541/2014/EU a zrusuje nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (Ut. vést. L 193, 30.7.2018,
1.

2 O O Cx
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(28)

Je dillezité zajistit, aby clenské staty piijaly vSechna potfebna opatieni k u¢innému
predchazeni pfirodnim i ¢lovékem zplisobenym katastrofam a ke zmirnéni jejich t€inkt.
Ustanoveni tohoto rozhodnuti by méla posilit propojenost opatieni tykajicich se prevence,
piipravenosti a odezvy v ramci mechanismu Unie. Je také tieba zajistit soudrznost s
dal$imi relevantnimi pravnimi ptedpisy Unie v oblasti prevence a zvladani rizik katastrof,
vcéetné preshrani¢nich preventivnich opatfeni a odezvy na hrozby, jako jsou zdvazné
pieshrani¢ni zdravotni hrozby, jak je stanoveno v rozhodnuti Evropského parlamentu a
Rady ¢. 1082/2013/EU!. Programy tizemni spoluprace v rdmci politiky soudrznosti stanovi
konkrétni opatteni, ktera maji zohlednit odolnost vii¢i katastrofam, predchdzeni rizikiim a
jejich zvladani, pficemz je tfeba vyvinout dalsi usili k hlubsi integraci a vét$i soucinnosti.
Vsechna opatieni by navic méla byt v souladu s mezindrodnimi zavazky, jako jsou
sendajsky rdmec pro snizovani rizika katastrof na obdobi 2015-2030, Patizska dohoda

v ramci Ramcové umluvy OSN o zméné klimatu a Agenda OSN pro udrzitelny rozvoj

2030, a aktivné prispivat k jejich plnéni.

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1082/2013/EU ze dne 22. fijna 2013 o
vaznych pteshrani¢nich zdravotnich hrozbach a o zruSeni rozhodnuti ¢. 2119/98/ES (Ut.
vést. L 293, 5.11.2013, s. 1).
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(29)

(30)

(1)

K zajisténi komplexni a plynulé vymény informaci o kapacitach a modulech, jez jsou
¢lenskym statim k dispozici, je nezbytné, aby byly informace vkladané do spole¢ného
komunikac¢niho a informac¢niho systému pro mimotadné udalosti (dale jen "systém
CECIS") neustale aktualizovany. Pokud jde o informace poskytované prostfednictvim
systému CECIS, je rovnéz vhodné, aby ¢lenské staty v tomto systému registrovaly
kapacity, které nejsou predem vyclenény pro Evropsky soubor civilni ochrany a které maji

Clenské staty k dispozici pro tcely jejich nasazeni prostfednictvim mechanismu Unie.

Je rovnéz dulezité vytvaret soucinnost a zlepsit doplikovost a koordinaci mezi
mechanismem Unie a dalSimi néstroji Unie, mimo jiné témi, které mohou pfispét k naprave

nebo zmirnéni Skod zptisobenych katastrofami.

Za ucelem zmény kategorii zpusobilych nakladd, které maji byt pouzivany pii ur€ovani
finan¢ni pomoci Unie na rozvoj kapacit rescEU, by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovéani Evropské unie. Je
obzvlasteé dulezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,

a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami
stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich predpisti!. Pro zajisténi rovné Gi¢asti na vypracovavani aktdl v pfenesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky

z Clenskych stath a jejich odbornici maji automaticky ptistup na zasedani skupin odbornik

Komise, jez se vénuji piiprave aktl v pfenesené pravomoci.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(32) K zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto rozhodnuti by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o: vymezeni druhii a mnozstvi klicovych kapacit
pro odezvu potiebnych pro Evropsky soubor civilni ochrany; vymezeni kapacit rescEU, a
to s ohledem na zjiSténa rizika, celkové kapacity a nedostatky; vytvoteni, fizeni a udrzbu
kapacit rescEU; vytvofeni a organizace sit¢ znalosti Unie v oblasti civilni ochrany;
kategorie rizik s nizkou pravdépodobnosti vyskytu, ale s velkym dopadem, a odpovidajici
kapacity pro jejich zvladani; a kritéria a postupy tykajici se uznani dlouhodobé
angazovanosti a mimofadnych pfinosi k civilni ochran¢ Unie. Tyto pravomoci by mély byt

vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/20111,

(33) Jelikoz cilt tohoto rozhodnuti, totiz posileni kolektivni schopnosti pfedchéazet katastrofam
a pripravit se a reagovat na n&, nemuze byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spise
jich, z divodu rozsahu nebo Gc¢inki, miize byt Iépe dosazeno na trovni Unie, mize Unie
pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje toto

rozhodnuti rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cila.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zpisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011. s. 13).
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(34) K zajisténi plynulého prechodu na uplné provedeni kapacit rescEU by Komise méla mit
moznost po piechodnou dobu poskytovat financovani za ucelem zajisténi rychlé
dostupnosti ptisluSnych vnitrostatnich kapacit. Komise a ¢lenské staty by mély usilovat
o ziskani dodate¢nych kapacit, v€etné vrtulnikli pro boj s pozary, aby mohly reagovat na

riziko lesnich pozart jiz v 1ét€ 2019.
(35) Rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(36) Za ucelem zajisténi co nejrychlejsiho uplatiovani opatieni stanovenych v tomto rozhodnuti
by toto rozhodnuti mélo vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku

Evropské unie,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1
Rozhodnuti ¢. 1313/2013/EU se méni takto
1) Clanek 3 se méni takto:
a)  odstavec 1 se méni takto:
1)  pismeno c) se nahrazuje timto:

,»C) usnadnéni rychlé a ucinné odezvy v piipadé katastrof nebo jejich hrozby,
mimo jiné piijetim opatfeni ke zmirnéni bezprostfednich nasledki téchto

katastrof; «
ii)  dopliuji se nova pismena, kterd zngji:
»€) zvyseni dostupnosti a vyuziti védeckych poznatki o katastrofach; a

f)  posileni spoluprace a koordinace na pieshrani¢ni urovni a mezi

Clenskymi staty, které jsou vystaveny stejnym druhiim katastrof.*
b) v odstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,»a)  pokrok pii provadéni ramce pro predchézeni katastrofam méfeny poctem
¢lenskych stati, které poskytly Komisi informace uvedené v €l. 6 odst. 1

pism. d);*.
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2) V ¢lanku 4 se dopliluje novy bod, ktery zni:

,»12) ,,zuCastnénym statem* tfeti zem¢ ucastnici se mechanismu Unie v souladu ¢l. 28

odst. 1.
3) V ¢lanku 5 se odstavec 1 méni takto:
a)  pismeno a) se nahrazuje timto:

,»a) prijima opatieni pro zlepsSeni znalostni zakladny, pokud jde o rizika katastrof,
a pro veétsi usnadnéni a podporu spoluprace a sdileni poznatkt, vysledkt
védeckého vyzkumu a inovaci, osvédcenych postupii a informaci, mimo jiné

mezi ¢lenskymi staty, které sdili spolec¢na rizika;*
b)  pismeno f) se nahrazuje timto:

,»f) shromazd'uje a rozesila informace zptistupnéné clenskymi staty, organizuje
vyménu zkuSenosti ziskanych pii posuzovani schopnosti zvladani rizik a
usnadnuje sdileni osvédcenych postupti pii planovani prevence a pripravenosti,

mimo jiné i prostfednictvim dobrovolnych vzajemnych hodnoceni;
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c) pismeno i) se nahrazuje timto:

,»1)  upozorfiuje na vyznam piedchézeni rizikiim, podporuje ¢lenské staty pri
zvySovani povédomi, informovani veifejnosti a vzdélavani a podporuje tsili
¢lenskych stath pti informovani veifejnosti o systémech varovani tim, ze jim

poskytuje pokyny ohledné téchto systémtl, a to i na pfeshrani¢ni tirovni;*.
4) Clanek 6 se nahrazuje timto:

,,Clanek 6

Zviladani rizik

r

1.  Zaucelem prosazovani u¢inného a soudrzného ptistupu k predchazeni katastrofam a
pripravenosti na n¢ sdilenim informaci, které nejsou citlivé, a sice informaci, jejichz
poskytnuti neni v rozporu s podstatnymi bezpe¢nostnimi zajmy ¢lenskych stati, a

prosazovani osvédcenych postupt v rdmei mechanismu Unie, ¢lenské staty:
a)  dale rozvijeji posouzeni rizik na celostatni nebo odpovidajici nizsi trovni,

b)  dale rozvijeji posouzeni schopnosti zvladani rizik na celostatni nebo

odpovidajici niz$i urovni;

c)  dalerozvijeji a zdokonaluji planovani zvladani rizik katastrof na celostatni

nebo odpovidajici nizsi Grovni;
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d)  zptistupni Komisi souhrn relevantnich prvkl posouzeni podle pism. a) a b),
pfiCemz se zaméfi na klicova rizika. V ptipadé klicovych rizik s pfeshrani¢nim
dopadem a ptipadné i rizik s nizkou pravdépodobnosti vyskytu, ale s velkym
dopadem c¢lenské staty uvedou prioritni opatieni v oblasti prevence a
ptipravenosti. Tento souhrn Komisi poskytnou do 31. prosince 2020 a poté

kazdé tfi roky, jakoz i v ptipadé jakychkoli vyznamnych zmén,;

e) dobrovolné se ucastni vzajemnych hodnoceni tykajicich se posouzeni

schopnosti zvladani rizik.

2. Komise miize ve spolupraci s clenskymi staty rovnéz zavést zvlastni konzultacni
mechanismy na podporu planovani prevence a ptipravenosti a jejich koordinace mezi
Clenskymi staty vystavenymi podobnym druhtim katastrof, v€etné pieshranicnich
rizik a rizik s nizkou pravdépodobnosti vyskytu, ale s velkym dopadem zjisténych

podle odst. 1 pism. d).

3. Komise spolecné s clenskymi staty do 22. prosince 2019 déle rozvine pokyny pro

predkladani souhrnu podle odst. 1 pism. d).
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4.  V ptipadé, Ze ¢lensky stat prostfednictvim mechanismu Unie opakované zadé o
stejny druh pomoci v souvislosti s katastrofami téhoz druhu, mize Komise na
zéklad¢ zevrubné analyzy divodl a okolnosti aktivace a s cilem podpofit doty¢ny

Clensky stat ve zvySovani urovné prevence a pripravenosti:

a)  pozadat tento ¢lensky stat o poskytnuti dalSich informaci o konkrétnich
opatienich v oblasti prevence a pfipravenosti, kterd se vztahuji k riziku

odpovidajicimu uvedenému druhu katastrofy; a
b)  ve vhodnych ptipadech na zdklad¢ poskytnutych informaci:

1) navrhnout, aby byl na misto vyslan tym odborniki s cilem poskytnout

poradenstvi ohledné opatieni v oblasti prevence a pripravenosti, nebo

i1)  vydat doporuceni ke zvySeni urovné€ prevence a pfipravenosti v doty¢ném
Clenském staté. Komise a doty¢ny Clensky stat se vzajemné prubeézné
informuji o veskerych opatfenich piijatych v navaznosti na tato

doporuceni.

V ptipadé, Ze €lensky stat prostfednictvim mechanismu Unie pozada o stejny druh
pomoci v souvislosti s katastrofami téhoz druhu tfikrat v pribéhu tii po sobé
nasledujicich let, pouziji se pismena a) a b), pokud se na zéklad¢ zevrubné analyzy

davodi a okolnosti ¢astych aktivaci neukaze, Ze to neni nezbytné.*
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5) V ¢lanku 10 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1.  Komise a ¢lenské staty spolupracuji na zlepSovani planovani operaci odezvy na
katastrofy, at’ jiz ptirodni ¢i zptisobené Clovékem, v ramci mechanismu Unie, mimo
jiné vytvairenim scénaiti odezvy na katastrofy na zakladé posouzeni rizik uvedenych
v ¢L. 6 odst. 1 pism. a) a prehledu rizik uvedeného v ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢),

mapovanim prostiedkil a vypracovavanim planti pro nasazeni kapacit pro odezvu.*
6) Clanek 11 se méni takto:
a)  Nazev se nahrazuje timto:
,Evropsky soubor civilni ochrany*
b)  odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

»1.  Ztizuje se Evropsky soubor civilni ochrany. Sestava ze souboru dobrovolné
pfedem vyclenénych kapacit ¢lenskych stati pro odezvu a zahrnuje moduly,

dalsi kapacity pro odezvu a rizné kategorie odbornikd.

la. Pomoc poskytovana ¢lenskym statem prostiednictvim Evropského souboru
civilni ochrany dopliuje stavajici kapacity zadajiciho ¢lenského statu, aniz je
dotcena primarni odpovédnost ¢lenskych stath za prevenci katastrof a odezvu

na né na jejich uzemi.
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Komise na zakladé zjisténych rizik, celkovych kapacit a nedostatkii stanovi
prosttednictvim provadécich aktl ptijatych v souladu s ¢l. 32 odst. 1 pism. f)
druhy a mnozstvi klicovych kapacit pro odezvu potiebnych pro Evropsky

soubor civilni ochrany (dale jen ,,cile kapacity*).

Komise ve spolupréci s ¢lenskymi staty sleduje pokrok pfi plnéni cili kapacity
stanovenych v provadécich aktech uvedenych v prvnim pododstavci tohoto
odstavce a zjiStuje potencialn¢ vyznamné nedostatky v kapacité pro odezvu v
ramci Evropského souboru civilni ochrany. Jsou-li takové nedostatky zjistény,
Komise posoudi, zda jsou nezbytné kapacity ¢lenskym statim k dispozici
mimo ramec Evropského souboru civilni ochrany. Komise vybizi ¢lenské staty
k feSeni vyznamnych nedostatkll v kapacitach pro odezvu v rdmci Evropského

souboru civilni ochrany a mize ¢lenské staty podporovat v souladu s ¢lankem

20, €l. 21 odst. 1 bodem i) a ¢lI. 21 odst. 2.
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7)

Clanek 12 se nahrazuje timto:

,,Clanek 12
Kapacity rescEU

Zrizuji se kapacity rescEU za ucelem poskytovani pomoci v kritickych situacich, kdy
celkové stavajici kapacity na vnitrostatni tirovni a stavajici kapacity predem
vyClenéné Clenskymi staty pro Evropsky soubor civilni ochrany nemohou za danych

okolnosti zajistit u¢innou odezvu na rizné druhy katastrof uvedené v ¢l. 1 odst. 2.

Za ucelem zajisténi t¢inné odezvy na katastrofy Komise a ¢lenské staty pripadné

zajisti odpovidajici zemépisné rozlozeni kapacit rescEU.

Komise vymezi prostiednictvim provadécich akti ptijatych v souladu s ¢l. 32 odst. 1
pism. f) kapacity, z nichZ se maji kapacity rescEU skladat, pfi¢emz zohledni zjiSténa
1 nov¢ vznikajici rizika, celkové kapacity a nedostatky na trovni Unie, zejména
pokud jde o letecké haseni lesnich pozart, chemické, biologické, radioaktivni

a jaderné incidenty a rychlou zdravotnickou pomoc pii mimoradnych udalostech.
Tyto provadéci akty musi byt konzistentni s jinymi ptfisluSnymi pravnimi predpisy
Unie. Prvni z téchto provadécich aktii se ptijme do ... [tfi mé&sice od vstupu tohoto

rozhodnuti v platnost].

PE-CONS 90/1/18 REV 1 23

CS



Kapacity rescEU pofizuji, pronajimaji nebo pronajimaji formou leasingu ¢lenské
staty. Za tim ucelem mize Komise ¢lenskym statliim udélit primé granty bez vyzvy k
podavani navrhii. V ptipad¢, ze Komise potizuje kapacity rescEU jménem clenskych
statil, pouzije se spolec¢né zadéavaci fizeni. Finan¢ni pomoc Unie je poskytovana v

souladu s rozpoctovymi pravidly Unie.

Kapacity rescEU by mély byt umistény v ¢lenskych statech, které je potizuji,
pronajimaji nebo pronajimaji formou leasingu. V ptipad¢ spolecného potizovani jsou

kapacity rescEU umistény v ¢lenském staté, jehoz jménem jsou poiizovany.

Komise po konzultaci s ¢lenskymi staty vymezi pozadavky na kvalitu kapacit pro
odezvu, které jsou soucasti kapacit rescEU. Pozadavky na kvalitu vychazeji ze

zavedenych mezinarodnich norem, pokud tyto normy jiz existuji.

Clensky stat, ktery vlastni, pronajimé nebo pronajima formou leasingu kapacity
rescEU zajisti registraci téchto kapacit v systému CECIS a dostupnost a moznost

nasazeni téchto kapacit pro ucely operaci v ramci mechanismu Unie.

Kapacity rescEU mohou byt vyuzivany pro vnitrostatni ucely podle ¢l. 23 odst. 4a
pouze v ptipadé€, Ze nejsou vyuzivany nebo jich neni zapotiebi pro operace v oblasti

odezvy v ramci mechanismu Unie.
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Kapacity rescEU jsou vyuzivany v souladu s provadécimi akty ptijatymi podle ¢l. 32
odst. 1 pism. g) a s operacnimi smlouvami uzavienymi mezi Komisi a ¢lenskym
statem, ktery tyto kapacity vlastni, pronajima nebo pronajima formou leasingu, v
nichz jsou podrobnéji uvedeny podminky nasazeni kapacit rescEU, vCetné

zucastnéného personalu.

Kapacity rescEU jsou k dispozici operacim v oblasti odezvy v ramci mechanismu
Unie na zaklad¢ zadosti o pomoc prostfednictvim stiediska v souladu s ¢lankem 15
nebo s €l. 16 odst. 1 az9 a odst. 11, 12 a 13. Rozhodnuti o jejich nasazeni a
demobilizaci a veskera rozhodnuti v ptipadé kolidujicich zadosti pfijima Komise v
uzké koordinaci s zadajicim ¢lenskym statem a ¢lenskym statem, ktery ptislusnou
kapacitu vlastni, pronajima nebo pronajima formou leasingu, a v souladu operacnimi

smlouvami podle odst. 5 tietiho pododstavce tohoto ¢lanku.

Za tizeni operaci v oblasti odezvy odpovida ¢lensky stat, na jehoz uzemi jsou
kapacity rescEU nasazeny. Pokud jsou rescEU kapacity nasazeny mimo tzemi Unie,
odpovidaji za zajisténi jejich plného zaclenéni do celkové odezvy Clenské staty, v

nichz byly doposud tyto kapacity umistény.
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10.

V piipad¢€ nasazeni se Komise na opera¢nim nasazeni kapacit rescEU dohodne
s zadajicim Clenskym statem prosttednictvim stiediska. Zadajici ¢lensky stat béhem
operaci usnadni operacni koordinaci svych vlastnich kapacit a ¢innosti v souvislosti s

kapacitami rescEU.

Komise podle potfeby usnadiiuje koordinaci mezi riznymi kapacitami pro odezvu

prostiednictvim stfediska v souladu s ¢lanky 15 a 16.

Clenské staty jsou o operaénim stavu kapacit rescEU informovany prostiednictvim

systemu CECIS.

Pokud by jeden ¢i vice ¢lenskych stat nebo jejich obcané mohli byt vyrazné
zasazeni katastrofou mimo Unii, Ize nasadit kapacity rescEU v souladu s odstavci 6

az 9 tohoto ¢lanku.

P11 nasazeni kapacit rescEU ve tfetich zemich mohou ¢lenské staty ve zvlaStnich
ptipadech odmitnout nasadit vlastni personal v souladu s provadécim aktem ptijatym
podle ¢l. 32 odst. 1 pism. g) a s bliz§im vymezenim v operac¢nich smlouvach

uvedenych v odst. 5 tfetim pododstavci tohoto ¢lanku.*
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8) Clanek 13 se méni takto:

a)  nazev se nahrazuje timto:

,»3it’ znalosti Unie v oblasti civilni ochrany

b)  odstavec 1 se méni takto:

1)  navéti se nahrazuje timto:

»l.

Komise vytvofi sit’ ptislusnych aktérii a instituci v oblasti civilni ochrany

a zvladani katastrof, k nimz patii stfediska excelence, univerzity

a vyzkumni pracovnici, ktefi spolecné s Komisi tvoii sit’ znalosti Unie
v oblasti civilni ochrany. Komise nalezité zohlediiuje odborné znalosti,
které jsou k dispozici v ¢lenskych statech a u organizaci pisobicich na

miste.

Uvedena sit’ plni tyto tkoly v oblasti odborné ptipravy, cviceni,
ziskanych zkusenosti a Sifeni znalosti, a to v ptipadé potieby v tizké
koordinaci s prislusnymi znalostnimi centry, pfi¢emz soucasné usiluje

o dosazeni vyvazeného zastoupeni zen a muzi:
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i1)  pismeno a) se nahrazuje timto:

»a)

vytvofeni a fizeni programu odborné ptipravy pro pracovniky civilni
ochrany a pracovniky zapojené do zvladani mimotadnych udélosti, ktery
se tyka piredchdzeni katastrofam, pfipravenosti a odezvy na né. Tento
program usnadiiuje vymény osvédcenych postuptl v oblasti civilni
ochrany a zahrnuje spole¢né kurzy a systém vymeény odbornych poznatkt
v oblasti zvladani mimotadnych udalosti, véetn¢ vymén mladych
odbornikl a zkuSenych dobrovolniki a vysilani odbornikl z ¢lenskych

stata.

Program odborné ptipravy je zaméfen na zlepSeni koordinace,
slucitelnosti a doplitkovosti kapacit uvedenych v ¢lancich 9, 11 a 12

a zvySovani odborné zptisobilosti odbornikii podle €l. 8 pism. d) a f);*

iii) pismeno f) se nahrazuje timto:

”f)

podnécovani vyzkumu a inovaci a podpora zavadéni a vyuzivani

pfislusnych novych technologii pro i¢ely mechanismu Unie.*
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c) doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

4. Komise posili spolupraci v oblasti odborné ptipravy a zlepsi sdileni znalosti
a zkuSenosti mezi siti znalosti Unie v oblasti civilni ochrany a mezinarodnimi
organizacemi a tfetimi zemémi s cilem piispét k plnéni mezinarodnich zavazki
v oblasti snizovani rizika katastrof, zejména zavazki podle sendajského ramce
pro snizovani rizika katastrof 2015-2030, ptijatého dne 18. biezna 2015 na
Tieti celosvétové konferenci OSN o snizovani rizika katastrof v japonskeé

Sendaji.*
9) V c¢lanku 15 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»l. 'V pfipadé katastrofy uvniti Unie nebo v piipadé bezprosttedni hrozby takové
katastrofy mize zasazeny Clensky stat pozadat o pomoc prostfednictvim stfediska.
Zadost je formulovéana co nejkonkrétngjsim zptisobem. Zadost o pomoc zanika po
uplynuti lhiity 90 dni, pokud nejsou stiedisku piedlozeny nové prvky odivodiujici

pottebu pokra¢ovani pomoci nebo dalsi pomoci.*
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10)

V ¢lanku 16 se odstavee 1 a 2 nahrazuji timto:

1.

V ptipadé¢ katastrofy mimo Unii nebo v ptipad¢ bezprostiedni hrozby takové
katastrofy mlze zasazena zem¢ pozadat o pomoc prostiednictvim stfediska. O pomoc
muze rovnéz pozadat OSN a jeji agentury nebo ptislusnd mezinarodni organizace
nebo lze o pomoc pozadat jejich prostiednictvim. Zadost o pomoc zanika po uplynuti
lhity 90 dni, pokud nejsou stiedisku piedlozeny nové prvky odivodnujici potiebu

pokracovani pomoci nebo dalsi pomoci.*

Zasahy podle tohoto ¢lanku se mohou provadét bud’ formou autonomniho
asisten¢niho zasahu, nebo jako prispévek k zasahu vedenému mezinarodni
organizaci. Koordinace Unie je plné zaclenéna do celkové koordinace zajistované
Utadem OSN pro koordinaci humanitarni pomoci (déle jen "OCHA") a respektuje
jeho vedouct Ulohu. V ptipadé katastrof zpisobenych ¢lovékem nebo komplexnich
mimoradnych udalosti Komise zajisti soulad s Evropskym konsensem o humanitarni

pomoci a dodrzovani humanitarnich zasad.*

Ut. vést. C 25, 30.1.2008, s. 1.
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11) V clanku 19 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1.  Finan¢ni kryti pro provadéni mechanismu Unie na obdobi let 2014 az 2020 se

stanovi na 574 028 000 EUR v béZznych cenach.

Castka 425 172 000 EUR v bé&znych cenach pochazi z okruhu 3 ,,Bezpeénost
a obCanstvi® viceletého finan¢niho rdmce a ¢astka 148 856 000 EUR v béznych

cenach z okruhu 4 ,,Globalni Evropa“."
12) Vklada se novy C¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 20a

Zviditelneni a ocenéni

,»1. Kazda pomoc nebo kazdé financovani poskytnuté podle tohoto rozhodnuti zajisti
odpovidajici zviditelnéni Unie, coz zahrnuje 1 vyrazné zobrazeni znaku Unie, pokud
jde o kapacity uvedené v ¢lancich 11 a 12 a v €l. 21 odst. 2 pism. ¢). Komise
vypracuje komunikacni strategii, jak pro obcany zviditelnit konkrétni vysledky

opatfeni provedenych v rdmci mechanismu Unie.

2. Komise udé€luje medaile jako projev uzndni a ocenéni dlouhodobé angazovanosti a

mimotadného pfispéni k civilni ochrané Unie.*
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13) Clanek 21 se méni takto:
a) v odstavci 1 se pismeno j) nahrazuje timto:
»])  vytvofeni, fizeni a udrzba kapacit rescEU v souladu s ¢lankem 12°;
b)  odstavec 2 se méni takto:
1) v prvnim pododstavci se pismeno ¢) nahrazuje timto:

,»C) naklady potfebné na modernizaci nebo opravy kapacit pro odezvu, aby
byly uvedeny do takového stavu pohotovosti a dostupnosti, ktery umozni
jejich nasazeni jako soucast Evropského souboru civilni ochrany
v souladu s pozadavky na kvalitu tohoto souboru a ptipadné v souladu s
doporucenimi formulovanymi pii procesu certifikace (dale jen ,,nadklady
na pfizpiisobeni®). Uvedené naklady mohou zahrnovat ndklady spojené s
operabilitou, interoperabilitou modulu a dalSich kapacit pro odezvu,
autonomii, sobéstacnosti, prepravitelnosti, balenim a dalsi potiebné
naklady, za predpokladu, ze tyto naklady konkrétné souviseji se

zapojenim kapacit do Evropského souboru civilni ochrany.
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Néklady na pfizpisobeni mohou zahrnovat:

1) 75 % zpusobilych nakladi v ptipadé modernizace za predpokladu,
ze tato ¢astka neptekroci 50 % primérnych nakladl na vytvoteni

kapacity; a
i1) 75 % zpusobilych nakladi v ptipadé opravy.

Kapacity pro odezvu financované v ramci bodt 1) a ii) se zpfistupni jako
soucast Evropského souboru civilni ochrany na minimélni dobu, jez
souvisi s obdrzenym financovanim a jejiz délka ¢ini 3 az 10 let od
okamziku skute¢né dostupnosti téchto kapacit jako soucasti Evropského
souboru civilni ochrany, s vyjimkou pfipadu, kdy je zivotnost téchto

kapacit kratsi.

Néklady na ptizpuisobeni mohou sestavat z jednotkovych nakladi nebo

jednorazovych ¢astek urcenych podle druhu kapacity.*

ii)  pismeno d) prvniho pododstavce a druhy pododstavec se zrusuji.
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c)

dopliuji se nové odstavce, které znéji:

3.

Finanéni pomoc na opatieni uvedend v odst. 1 pism. j) kryje naklady nezbytné
pro zajisténi dostupnosti a moznosti nasazeni kapacit rescEU v ramci

mechanismu Unie v souladu s druhym pododstavcem tohoto odstavce.

Komise zajisti, aby finan¢ni pomoc uvedend v tomto odstavci odpovidala
alespoil 80 % a nejvyse 90 % celkovych odhadovanych nakladi nezbytnych
pro zajisténi dostupnosti a moznosti nasazeni kapacit rescEU v ramci
mechanismu Unie. Zbyvajici ndklady nesou ¢lenské staty, v nichZ jsou
kapacity rescEU umistény. Celkové odhadované naklady pro kazdy druh
kapacit rescEU jsou vymezeny prosttednictvim provadécich aktt piijatych
podle ¢l. 32 odst. 1 pism. g). Vypocet celkovych odhadovanych nakladi musi

brat ztetel na kategorie zpisobilych ndkladl uvedené v ptiloze Ia.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s
¢lankem 30, kterymi se méni piiloha Ia, pokud jde o kategorie zptsobilych

nakladu.

Finan¢ni pomoc podle tohoto odstavce 1ze provadét prostiednictvim viceletych
pracovnich programt. V ptipadé opatteni presahujicich délku jednoho roku lze

rozpoCtove zavazky rozdélit do ro€nich splatek.
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4.  Pokud jde o kapacity ziizené pro Gcely odezvy na rizika s nizkou
pravdépodobnosti vyskytu, ale s velkym dopadem, jak jsou vymezeny
prostiednictvim provadécich akta ptijatych podle €l. 32 odst. 1 pism. ha),
finan¢ni pomoc Unie kryje vSechny ndklady nezbytné pro zajisténi dostupnosti

a moznosti nasazeni.

5. Naéklady uvedené v odstavci 3 mohou sestavat z jednotkovych nakladu,
jednorazovych ¢astek nebo pausalnich sazeb ur¢enych podle kategorie nebo

piipadné podle druhu kapacity.*
14) Clanek 23 se méni takto:
a)  nazev se nahrazuje timto:
,»Zpusobilé opatieni souvisejici s vybavenim a operacemi
b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

"la. Castka finanéni pomoci Unie na dopravu kapacit, které nejsou piedem
vyClenény pro Evropsky soubor civilni ochrany a které jsou nasazeny v ptipadé
katastrofy nebo jeji hrozby v Unii ¢i mimo ni, nepiekro¢i 75 % celkovych

zpusobilych nakladi.";
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c)

odstavce 2, 3 a 4 se nahrazuji timto:

Castka finanéni pomoci Unie na kapacity pfedem vy¢&lenéné pro Evropsky
soubor civilni ochrany neptekroci v ptipadé¢ katastrofy ¢i jeji hrozby v Unii

nebo zacastnéném staté€ 75 % nékladii na provoz kapacit véetné dopravy.

Finan¢ni pomoc Unie na dopravu neptekroci 75 % celkovych zptsobilych
nakladl spojenych s dopravou kapacit predem vyclenénych pro Evropsky
soubor civilni ochrany, pokud se nasazuji v ptipad¢ katastrofy nebo jeji hrozby

mimo Unii podle ¢lanku 16.

Finan¢ni pomoc Unie na dopravni zdroje miize navic kryt maximaln¢ 100 %
celkovych zptsobilych nékladi uvedenych v pismenech a), b), ¢) a d), pokud je
to nezbytné k zajisténi toho, aby sdruZzovani pomoci ¢lenskych stati bylo
operativné uc¢inné, a pokud jsou ndklady spojeny s nékterou z uvedenych

situaci:

a)  kratkodoby pronajem skladovaci kapacity za ucelem doc¢asného
uskladnéni pomoci €lenskych stath s cilem usnadnit jeji koordinovanou

dopravu;

b)  doprava z Clenského statu nabizejiciho pomoc ¢lenskému statu, ktery

usnadniuje jeji koordinovanou dopravu;
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c)  Uprava baleni pomoci ¢lenskych statli s cilem maximalné vyuzit dostupné
dopravni kapacity nebo s cilem vyhovét specifickym operacnim

pozadavkiim; nebo

d)  mistni doprava, tranzit a skladovani sdruzené pomoci s cilem zajistit jeji

koordinované dodani v cilové destinaci v zadajici zemi.*

4a. Jsou-li kapacity rescEU vyuzivany pro vnitrostatni ucely podle ¢l. 12 odst. 5,
nese veskeré ndklady vCetné ndkladi na udrzbu a opravy Clensky stat, ktery

tyto kapacity vyuziva.

4b. V pripad¢ nasazeni kapacit rescEU v ramci mechanismu Unie kryje finan¢ni

pomoc Unie 75 % provoznich nakladu.

Odchylné od prvniho pododstavce kryje finanéni pomoc Unie 100 %
provoznich nakladi na kapacity rescEU nezbytné v ptipad¢ katastrof s nizkou
pravdépodobnosti vyskytu, ale s velkym dopadem, jsou-li tyto kapacity

nasazeny v ramci mechanismu Unie.

4c. V ptipadé€ nasazeni mimo Unii podle €l. 12 odst. 10 kryje financni pomoc Unie

100 % provoznich naklada.
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d)

4d. Pokud finanéni pomoc Unie podle tohoto ¢lanku nekryje 100 % nékladi, nese
zbyvajici ¢ast nakladii zadatel o pomoc, neni-li s ¢lenskym statem poskytujicim
pomoc nebo Clenskym statem, v némz byly kapacity rescEU doposud

umistény, dohodnuto jinak.
dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,»8. Naklady na dopravu mohou sestavat z jednotkovych nédklad, jednorazovych

¢astek nebo pausalnich sazeb urcenych podle kategorie nadklada.*

15) V ¢lanku 26 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

»l.

Opatteni, ktera obdrzi finan¢ni pomoc na zaklad¢ tohoto rozhodnuti, neobdrzi pomoc
z jinych finan¢nich nastroji Unie. V souladu s ¢€l. 191 odst. 1 nafizeni (EU, Euratom)
¢.2018/1046" nebrani viak finanéni pomoc poskytnuta podle ¢lanki 21, 22 a 23

tohoto rozhodnuti financovani z jinych nastrojli Unie v souladu s podminkami v nich

stanovenymi.

Komise zajisti, aby ji zadatelé o finan¢ni pomoc v rdmci tohoto rozhodnuti a piijemci
takové pomoci poskytli informace o finanéni pomoci obdrzené z jinych zdroj,
vcetné souhrnného rozpoctu Unie, a informace o podanych zadostech o takovou

pomoc.
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2. Musi byt rozvijena soucinnost, doplitkovost a zvySena koordinace s jinymi néstroji
Unie, jako jsou néstroje na podporu soudrznosti, rozvoje venkova, vyzkumu, zdravi a
migracnich a bezpe¢nostnich politik, jakoz i Fond solidarity Evropské unie.

V piipad¢ odezvy na humanitarni krize ve tfetich zemich zajisti Komise dopliikovost
a soudrznost opatieni financovanych na zaklad¢ tohoto rozhodnuti a opatieni
financovanych na zakladé natizeni (ES) €. 1257/96 a zajisti, aby byla tato opatieni

v souladu s Evropskym konsensem o humanitarni pomoci.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne
18. ¢ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie,
meéni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU)
. 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014 a (EU)
. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zruSuje natizeni (EU, Euratom)
.966/2012 (Ut. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).«

Q< O O

16) Clanek 28 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:
,»1. Mechanismus Unie je otevien Ucasti:

a)  zemi Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO), které jsou Cleny
Evropského hospodarského prostoru (EHP), a to v souladu s podminkami
stanovenymi v Dohod¢ o EHP, a dalSich evropskych zemi, pokud tak
stanovi dohody a postupy;
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b)  pfistupujicich zemi, kandidatskych zemi a potencialnich kandidata v
souladu s obecnymi zdsadami a obecnymi podminkami pro tcast téchto
zemi v programech Unie stanovenych piislusnymi ramcovymi dohodami

a rozhodnutimi Rady piidruzeni nebo obdobnymi dohodami.

la. Ucast na mechanismu Unie zahrnuje ucast na jeho ¢innostech v souladu s cili,
pozadavky, kritérii, postupy a lhlitami stanovenymi v tomto rozhodnuti a musi
byt v souladu se zvlastnimi podminkami stanovenymi v dohodach mezi Unii a

zucastnénym statem. “
b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Mezinarodni organizace, regionalni organizace nebo zemé¢, které jsou soucasti
evropskeé politiky sousedstvi, mohou na ¢innostech v rdmci mechanismu Unie
spolupracovat, umoziiuji-li to dvoustranné nebo mnohostranné dohody mezi

témito organizacemi ¢i zem&mi na jedné stran¢ a Unii na strané druhé.*
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17)

Clanek 30 se nahrazuje timto:

,,Clének 30

Vykon prenesené pravomoci

1.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 19 odst. 5 a 6 je

sveétena Komisi do 31. prosince 2020.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 21 odst. 3 je svéfena
Komisi na dobu neurcitou od ... [den vstupu tohoto pozméiujiciho rozhodnuti v

platnost].

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v €l. 19 odst. 5
a 6 acl. 21 odst. 3 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je v ném

upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktii v pfenesené pravomoci
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5. Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zadsadami stanovenymi v
interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

piedpisi.

6.  Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami soucasné

Evropskému parlamentu a Rad¢.

7. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 19 odst. 5 a 6 a €l. 21. odst. 3 vstoupi
v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi
namitky ve 1hité¢ dvou mésicii ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita

prodlouzi o dva mésice.*
18) V c¢lanku 32 odst. 1 se pismena g) a h) nahrazuji timto:

»g) Vytvoreni, fizeni a udrzby kapacit rescEU podle ¢lanku 12, véetné kritérii pro

rozhodnuti o nasazeni, operacnich postupii, jakoz i naklada podle ¢l. 21 odst. 3;

h)  vytvofeni a organizace sité znalosti Unie v oblasti civilni ochrany podle ¢lanku 13;
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ha) kategorii rizik s nizkou pravdépodobnosti vyskytu, ale s velkym dopadem, a
odpovidajicich kapacit pro jejich zvladani podle ¢l. 21 odst. 4;

hb) kritérii a postupt pro uznani dlouhodobé angazovanosti a mimotadnych piinost k

civilni ochran¢ Unie podle ¢lanku 20a.*
19) Clanek 34 se nahrazuje timto:

,,Clének 34

Hodnoceni

1. Opatfeni, ktera obdrzi finan¢ni pomoc, se pravidelné monitoruji za ucelem sledovéani

jejich provadeéni.

2. Komise kazdé dva roky ptedlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu o operacich
a dosaZzeném pokroku podle ¢lankli 11 a 12. Tato zprava obsahuje informace o
pokroku pfi plnéni cili kapacity a o pretrvavajicich nedostatcich, jak je uvedeno v ¢l.
11 odst. 2, a to s ohledem na vytvareni kapacit rescEU podle ¢lanku 12. Ve zprave je
rovnéz obsazen piehled vyvoje rozpoctu a naklada souvisejicich s kapacitami pro

odezvu a také posouzeni potieby dale tyto kapacity rozvijet.
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3. Komise provede hodnoceni uplatiiovani tohoto rozhodnuti, ptficemz do
31. prosince 2023 a nasledn¢ kazdych pét let piedlozi Evropskému parlamentu
a Rad¢ sd¢leni o jeho ucinnosti, nakladové efektivnosti a pokracujicim provadéni,
zejména pokud jde o €l. 6 odst. 4 a o kapacity rescEU. K uvedenému sd¢leni se

ptipadné pfipoji navrhy na zmény tohoto rozhodnuti.*
20) Clanek 35 se nahrazuje timto:

,,Clanek 35

Prechodna ustanoveni

Do 1. ledna 2025 miize byt poskytnuta financni pomoc Unie na kryti 75 % néakladt
nezbytnych pro zajisténi rychlého ptistupu k vnitrostatnim kapacitam, jez odpovidaji
kapacitdm vymezenym v souladu s ¢l. 12 odst. 2. Za tim i¢elem mize Komise ¢lenskym

statim udélovat ptfimé granty bez vyzvy k podavani navrhi.

Kapacity uvedené v prvnim odstavci se do konce tohoto ptechodného obdobi oznacuji jako

kapacity rescEU.
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Odchylné od ¢l. 12 odst. 6 pfijima rozhodnuti o nasazeni kapacit uvedenych v prvnim
odstavci Clensky stat, ktery je zptistupnil jako kapacity rescEU. Pokud mimotéadné
vnitrostatni udalosti, vy$si moc nebo ve vyjimecnych ptipadech jiné zdvazné divody brani
¢lenskému statu ve zptistupnéni téchto kapacit v ptipadé konkrétni katastrofy, informuje

tento ¢lensky stat co nejdiive Komisi s odkazem na tento ¢lanek.*
21) Clanek 38 se zrusuje.

22) Slova ,,evropska kapacita pro odezvu na mimotadné udalosti, ,,evropska kapacita“ a
,dobrovolny soubor v ptislusném mluvnickém tvaru se v celém znéni nahrazuji slovy

,Evropsky soubor civilni ochrany* v pfislusném mluvnickém tvaru.

23) Vklada se ptiloha Ia ve znéni obsazeném v piiloze tohoto rozhodnuti.
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Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Stavajici ujednani, na néz se vztahuje ¢lanek 28 rozhodnuti €. 1313/2013/EU, zGstavaji v platnosti,

dokud nebudou dle potieby nahrazena.

Ve Strasburku dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA
,PRILOHA 1A

KATEGORIE NAKLADU, KTERE MOHOU BYT ZPUSOBILE
PRO UCELY VYPOCTU CELKOVYCH ODHADOVANYCH NAKLADU
PODLE CL. 21 ODST. 3

1. Naéklady na vybaveni

2. Naklady na tdrzbu vcetné nékladl na opravy

3. Néklady na pojisténi

4. Naklady na odbornou piipravu

5. Naklady na skladovani

6. Néklady na registraci a certifikaci

7. Néklady na spottebni material

8. Naklady na personal potfebny k zajisténi dostupnosti a moznosti nasazeni kapacit rescEU*
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